Avertissement de sécurité Typologie : Batterie et chargeur vélo électrique Voici un exemple d'avertissement
de sécurité multilingue pour les batteries et chargeurs de vélos électriques, conforme aux exigences
spécifiées :

*AVERTISSEMENT DE SECURITE IMPORTANT : Batterie et Chargeur de Vélo Electrique**

*ATTENTION :** Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser votre batterie et chargeur de vélo électrique.
Le non-respect de ces instructions peut entrainer un incendie, une explosion ou d'autres dangers.

**Consignes de sécurité générales :**

* Utilisez uniquement le chargeur spécifiquement congu pour votre batterie. L'utilisation d'un autre chargeur
peut endommager la batterie et présenter un risque d'incendie. * Ne modifiez jamais la batterie ou le
chargeur. * Ne court-circuitez jamais la batterie. * N'exposez pas la batterie ou le chargeur a des
températures extrémes (chaleur ou froid) ou a I'humidité. * Chargez la batterie dans un endroit bien ventilé et
a l'abri de matériaux inflammables. * Ne laissez jamais la batterie sans surveillance pendant la charge. *
Débranchez le chargeur une fois la batterie complétement chargée. * N'utilisez pas la batterie si elle est
endommagée (gonflée, fissurée, etc.). * En cas d'incendie, utilisez un extincteur de classe ABC. N'utilisez
pas d'eau. * Conservez la batterie et le chargeur hors de portée des enfants. * Recyclez la batterie usagée
conformément aux réglementations locales.

*Erancais**
*AVERTISSEMENT DE SECURITE IMPORTANT : Batterie et Chargeur de Vélo Electrique**

*ATTENTION :** Lisez attentivement ce manuel avant d'utiliser votre batterie et chargeur de vélo électrique.
Le non-respect de ces instructions peut entrainer un incendie, une explosion ou d'autres dangers.

**Consignes de sécurité générales :**

* Utilisez uniquement le chargeur spécifiquement congu pour votre batterie. L'utilisation d'un autre chargeur
peut endommager la batterie et présenter un risque d'incendie. * Ne modifiez jamais la batterie ou le
chargeur. * Ne court-circuitez jamais la batterie. * N'exposez pas la batterie ou le chargeur a des
températures extrémes (chaleur ou froid) ou a I'humidité. * Chargez la batterie dans un endroit bien ventilé et
a l'abri de matériaux inflammables. * Ne laissez jamais la batterie sans surveillance pendant la charge. *
Débranchez le chargeur une fois la batterie complétement chargée. * N'utilisez pas la batterie si elle est
endommagée (gonflée, fissurée, etc.). * En cas d'incendie, utilisez un extincteur de classe ABC. N'utilisez
pas d'eau. * Conservez la batterie et le chargeur hors de portée des enfants. * Recyclez la batterie usagée
conformément aux réglementations locales.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English**
*IMPORTANT SAFETY WARNING: Electric Bicycle Battery and Charger**

*CAUTION:** Read this manual carefully before using your electric bicycle battery and charger. Failure to
follow these instructions may result in fire, explosion, or other hazards.

**General Safety Instructions:**

* Only use the charger specifically designed for your battery. Using another charger may damage the battery
and pose a fire hazard. * Never modify the battery or charger. * Never short-circuit the battery. * Do not
expose the battery or charger to extreme temperatures (heat or cold) or humidity. * Charge the battery in a
well-ventilated area away from flammable materials. * Never leave the battery unattended while charging. *
Unplug the charger once the battery is fully charged. * Do not use the battery if it is damaged (swollen,
cracked, etc.). * In case of fire, use a Class ABC fire extinguisher. Do not use water. * Keep the battery and
charger out of reach of children. * Recycle the used battery according to local regulations.



This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**Espafiol**
*ADVERTENCIA DE SEGURIDAD IMPORTANTE: Bateria y Cargador de Bicicleta Eléctrica**

*ATENCION:** Lea este manual cuidadosamente antes de usar la bateria y el cargador de su bicicleta
eléctrica. No seguir estas instrucciones puede provocar incendios, explosiones u otros peligros.

**|nstrucciones generales de seguridad:**

* Utilice Unicamente el cargador disefiado especificamente para su bateria. El uso de otro cargador puede
dafiar la bateria y representar un peligro de incendio. * Nunca modifique la bateria ni el cargador. * Nunca
cortocircuite la bateria. * No exponga la bateria ni el cargador a temperaturas extremas (calor o frio) ni a la
humedad. * Cargue la bateria en un area bien ventilada y alejada de materiales inflamables. * Nunca deje la
bateria desatendida durante la carga. * Desenchufe el cargador una vez que la bateria esté completamente
cargada. * No utilice la bateria si esta dafiada (hinchada, agrietada, etc.). * En caso de incendio, utilice un
extintor de incendios de clase ABC. No use agua. * Mantenga la bateria y el cargador fuera del alcance de
los nifios. * Recicle la bateria usada de acuerdo con las regulaciones locales.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a las regulaciones europeas de seguridad de
productos y de acuerdo con el RGPD.

*Portugués**
*AVISO DE SEGURANCA IMPORTANTE: Bateria e Carregador de Bicicleta Elétrica**

*CUIDADO:** Leia este manual atentamente antes de usar a bateria e o carregador da sua bicicleta
elétrica. O ndo cumprimento destas instrugcoes pode resultar em incéndio, exploséo ou outros perigos.

**|nstru¢des gerais de seguranca:**

* Use apenas o carregador especificamente projetado para sua bateria. O uso de outro carregador pode
danificar a bateria e representar um risco de incéndio. * Nunca modifique a bateria ou o carregador. * Nunca
coloque a bateria em curto-circuito. * Nao exponha a bateria ou o carregador a temperaturas extremas
(quente ou frio) ou umidade. * Carregue a bateria em uma area bem ventilada, longe de materiais
inflamaveis. * Nunca deixe a bateria sem vigilancia durante o carregamento. * Desconecte o carregador
guando a bateria estiver totalmente carregada. * N&o use a bateria se estiver danificada (inchada, rachada,
etc.). * Em caso de incéndio, use um extintor de incéndio Classe ABC. N&o use agua. * Mantenha a bateria
e o carregador fora do alcance das criangas. * Recicle a bateria usada de acordo com os regulamentos
locais.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de seguranca de
produtos e de acordo com 0 RGPD.

**Deutsch**

**WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE: Akku und Ladegerét fiir Elektrofahrrader**

*ACHTUNG:** Lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor Sie den Akku und das Ladegerat Ihres
Elektrofahrrads verwenden. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Branden, Explosionen oder
anderen Gefahren fuhren.

**Allgemeine Sicherheitshinweise:**

* Verwenden Sie nur das speziell fur Ihren Akku entwickelte Ladegerét. Die Verwendung eines anderen
Ladegerats kann den Akku beschéadigen und eine Brandgefahr darstellen. * Verdndern Sie niemals den Akku

oder das Ladegerat. * Verursachen Sie niemals einen Kurzschluss am Akku. * Setzen Sie den Akku oder
das Ladegeréat keinen extremen Temperaturen (Hitze oder Kélte) oder Feuchtigkeit aus. * Laden Sie den



Akku in einem gut bellfteten Bereich fern von brennbaren Materialien auf. * Lassen Sie den Akku wahrend
des Ladevorgangs niemals unbeaufsichtigt. * Ziehen Sie den Netzstecker des Ladegeréts, sobald der Akku
vollstandig aufgeladen ist. * Verwenden Sie den Akku nicht, wenn er beschéadigt ist (aufgequollen, rissig
usw.). * Verwenden Sie im Brandfall einen ABC-Feuerldscher. Verwenden Sie kein Wasser. * Bewahren Sie
den Akku und das Ladegerét aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf. * Recyceln Sie den gebrauchten
Akku gemaf den drtlichen Vorschriften.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europaischen Produktsicherheitsvorschriften und in
Ubereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**|taliano**
*AVVERTENZA DI SICUREZZA IMPORTANTE: Batteria e Caricabatterie per Bicicletta Elettrica**

*ATTENZIONE:** Leggere attentamente questo manuale prima di utilizzare la batteria e il caricabatterie
della bicicletta elettrica. La mancata osservanza di queste istruzioni pud provocare incendi, esplosioni o altri
pericoli.

**|struzioni generali di sicurezza:**

* Utilizzare solo il caricabatterie specificamente progettato per la batteria. L'utilizzo di un altro caricabatterie
puo danneggiare la batteria e comportare un rischio di incendio. * Non modificare mai la batteria o il
caricabatterie. * Non cortocircuitare mai la batteria. * Non esporre la batteria o il caricabatterie a temperature
estreme (caldo o freddo) o umidita. * Caricare la batteria in un‘area ben ventilata, lontano da materiali
inflammaubili. * Non lasciare mai la batteria incustodita durante la carica. * Scollegare il caricabatterie una
volta che la batteria € completamente carica. * Non utilizzare la batteria se € danneggiata (gonfia, incrinata,
ecc.). * In caso di incendio, utilizzare un estintore di classe ABC. Non usare acqua. * Tenere la batteria e il
caricabatterie fuori dalla portata dei bambini. * Riciclare la batteria usata in conformita con le normative
locali.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

**Nederlands**
*BELANGRIJKE VEILIGHEIDSWAARSCHUWING: Accu en Oplader voor Elektrische Fiets**

*LET OP:** Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u de accu en oplader van uw elektrische fiets
gebruikt. Het niet opvolgen van deze instructies kan leiden tot brand, explosie of andere gevaren.

**Algemene veiligheidsinstructies:**

* Gebruik alleen de oplader die specifiek is ontworpen voor uw accu. Het gebruik van een andere oplader
kan de accu beschadigen en brandgevaar opleveren. * Wijzig nooit de accu of oplader. * Maak nooit
kortsluiting in de accu. * Stel de accu of oplader niet bloot aan extreme temperaturen (hitte of kou) of
vochtigheid. * Laad de accu op in een goed geventileerde ruimte, uit de buurt van ontvlambare materialen. *
Laat de accu nooit onbeheerd achter tijdens het opladen. * Koppel de oplader los zodra de accu volledig is
opgeladen. * Gebruik de accu niet als deze beschadigd is (opgezwollen, gebarsten, enz.). * Gebruik in geval
van brand een ABC-brandblusser. Gebruik geen water. * Houd de accu en oplader buiten bereik van
kinderen. * Recycle de gebruikte accu volgens de plaatselijke voorschriften.

Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.



